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For details, please scan the QR code
or visit https://www.ecoflow.com
/support/download/delta-pro-portable
-power-station

@
alg
@@@ﬁﬁ

1. Ambient light detector

2.LCD screen

3. USB-A output port

4. Main power button

5. AC power button

6. AC output socket

7. Pairing indicator

8. USB-A fast charge port

9. USB-C output port

10. AC charge speed switch

11. Solar/Car charging input port
12. X-Stream AC charging input port
13. Overload protection switch
14. Extra battery port

1. Deteccién de luz ambiental

2.Pantalla LCD

3. Puertos de salida USB-A

4. Botdn de encendido principal

5. Boton de alimentacién de CA

6. Tomas de salida de CA

7. Estado de emparejamiento

8. Puertos de salida USB-A de carga

répida

9. Puertos de salida USB-C

10. Interruptor de carga rdpida de CA

11. Puerto de entrada de carga
solar/mediante vehiculo

12. Puerto de entrada de carga de
CA X-Stream

13. Interruptor de proteccién contra
sobrecarga

14. Puertos para baterias adicionales

The types of AC sockets vary in different countries or regions,

1. Umgebungslichterkennung
2.LCD-Anzeige
3.USB-A-Ausgang

4. Netzschalter

5. AC-Netzschalter

6. AC-Ausgange

7. Kopplungsstatus

8. USB-A-Schnelllade-Ausgang
9. USB-C-Ausgang

10. AC-Ladegeschwindigkeitsschalter
11. Solar-/Kfz-Ladung Eingang
12. X-Stream-AC-Ladeeingang
13. Uberlastschutzschalter

14. Ersatzakku-Anschluss

1. Detectie van omgevingslicht

2.LCD-scherm

3. USB-A-uitvoerpoort

4. Aan/uit-knop

5. Aan/uit-knop AC

6. AC uitgangen

7. Koppelingsstatus

8. USB-A fast charge-uitvoerpoort

9. USB-C uitvoerpoort

10. Schakelaar voor
AC-oplaadsnelheid

11. Opladen via zonne-energie/
auto invoerpoort

12. Invoerpoort voor X-Stream
AC-opladen

13. Schakelaar
overbelastingsbeveiliging

14. Extra batterij-poort

please refer to the actual product.

Le modeéle de prise varie selon le pays ou la région.
Veuillez vous référer au produit réel.

Los tipos de tomas de corriente varfan segun los diferentes
paises y regiones. Por favor, consulte el producto real.

Die Arten von Steckdosen variieren sich in verschiedenen Landern HRELERY|

1. Détection de la lumiére ambiante
2.Ecran LCD
3. Port de sortie USB-A
4. Bouton d'alimentation principal
5. Bouton d'alimentation CA
6. Prises de sortie CA
7.Etatdu couplage
8. Port de sortie de charge rapide USB-A
9. Port de sortie USB-C
10. Commutateur de vitesse de charge CA
11. Charge en voiture/solaire port d'entrée
12. Port d'entrée de charge CA X-STREAM
13. Interrupteur de protection

contre les surcharges
14. Port de batterie supplémentaire

1. O6Hapy>KeHWe BHELLHEro OCBELLEHMS!
2. XKK-akpaH
3. BoixogHotit nopt USB-A
4. KHOMKa BK/IOYEHWS MUTaHUs
5. KHOmMKa BK/II04EHMS MEPeMeHHOro ToKa
6. BbixoaHble PO3ETKY NepeMeHHOro Toka
7. Cratyc conpsikeHus
8. BeixozHow nopt USB-A gns
6bICTPOW 3apsiaKM
9. BeixozHow nopt USB-C
10. MepekntouaTenb CKOPOCTU 3apAAKU OT
WCTOYHMKA NMEPEMEHHOro ToKa
11. 3apspaka oT conHeuHol naHenu/

aBTOMOGUNS BXOAHOM NOpT

12. BxogHotit nopt X-Stream p/1s1 3apsigku ot

WCTOYHMKa NepeMeHHOro Toka
13. Pene 3awmtbl OT neperpyskim

14. MopT BONONHUTENBHOrO akKyMyiSTopa

1. Rilevamento della luce ambientale

2.Schermo LCD

3. Porta di uscita USB-A

4. Pulsante di alimentazione principale

5. Pulsante di alimentazione CA

6. Prese di uscita CA

7. Stato di accoppiamento

8. Porta di uscita USB-A per ricarica rapida

9. Porta di uscita USB-C

10. Interruttore di velocita della ricarica CA

11. Ricarica solare/in auto porta di ingresso

12. Porta di ingresso per la ricarica CA
X-Stream

13. Interruttore di protezione da sovraccarico

14. Porta batteria supplementare
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I tipi di prese variano in diversi paesi e regioni.

Si prega di fare riferimento al prodotto reale.

De typen stopcontacten variéren in verschillende landen
en regionen. Raadpleeg het daadwerkelijke product.

Ha pyicyHKe Bbilue NoKasaHbl PasfiMyHble TUMbl PO3ETOK
B PasHbIX CTPaHax 1 PervioHax. cM. hakTMHecKmiA MPOayKT.

und Regionen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.
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1. Pourcentage de batterie restante

2. Témoin de charge EV X-Stream

3. Témoin de couplage

4. Etat de la connexion Wi-Fi

5. Témoin de la télécommande

6.Etat de charge

7. Indicateur de ventilateur

8. Puissance d'entrée

9. Puissance de sortie

10. Avertissement de défaillance de la batterie
11. Code d'erreur

12. Témoin de panneau solaire

13. Témoin de Smart Generator

14. Avertissement de surcharge

15. Avertissement de température élevée
16. Temps de charge/décharge restant
17. Avertissement de basse température
18. Témoin de batterie supplémentaire
19. Sortie CA

20. Puissance de sortie USB-A

21. Puissance de sortie USB-C

22. Sortie CC

1. Percentuale rimanente della batteria
2. Indicatore di carica EV X-Stream

3. Indicatore di accoppiamento

4. Stato WiFi

5. Indicatore del comando da remoto
6. Stato di carica

7. Indicatore di stato ventola

8. Alimentazione in ingresso

9. Alimentazione in uscita

10. Awviso di guasto della batteria
11. Codice di errore

12. Indicatore pannello solare

13. Indicatore Smart Generator

14. Awviso di sovraccarico

15. Awviso di temperatura elevata

16. Tempo di carica/scarica rimanente
17. Awviso di bassa temperatura

18. Indicatore batteria supplementare
19. Uscita CA

20. Uscita USB-A

21. Uscita USB-C

22. Uscita CC

1. Porcentaje de bateria restante

2. Indicador de carga de EV X-Stream

3. Indicador de emparejamiento

4. Estado de la conexién Wi-Fi

5. Indicador del mando a distancia

6. Estado de carga

7. Indicador del ventilador

8. Alimentacién de entrada

9. Alimentacién de salida

10. Advertencia de fallo de la bateria

11. Cédigo de error

12. Indicador del panel solar

13. Indicador del generador inteligente
Smart Generator

14. Advertencia de sobrecarga

15. Advertencia de alta temperatura

16. Tiempo de carga/descarga restante

17. Advertencia de baja temperatura

18. Indicador de baterfa adicional

19. Salida de CA

20. Salida USB-A

21. Salida USB-C

22.Salidade CC
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1. Remaining battery percentage
2. EV X-Stream charging indicator
3. Pairing indicator

4. WiFi connection

5. Remote control indicator

6. State of charge

7. Fan indicator

8. Input power

9. Output power

10. Battery failure warning

11. Error code

12. Solar panel indicator

13. Smart generator indicator
14. Overload warning

15. High temperature warning
16. Remaining charge/discharge Time
17. Low temperature warning
18. Extra battery indicator

19. AC output

20. USB-A output

21. USB-C output

22.DC output

1. Verbleibender Akkuladestand in Prozent
2.EV X-Stream-Ladeanzeige

3. Kopplungsanzeige

4. WLAN-Status

5. Fernbedienungsanzeige

6. Ladezustand

7. Lifteranzeige

8. Eingangsleistung

9. Ausgangsleistung

10. Warnung bei Akkuausfall

11. Fehlercode

12. Solarmodulanzeige

13. Smart Generator-Anzeige

14. Uberlastwarnung

15. Warnung hohe Temperatur
16. Verbleibende Lade-/Entladezeit
17. Warnung niedrige Temperatur
18. Zusatzakku Anzeige

19. AC-Ausgang

20. USB-A-Anschluss

21. USB-C-Anschluss
22.DC-Ausgang

1. Resterend batterijpercentage

2. Oplaadindicator EV X-Stream

3. Koppelingsindicator

4. WiFi-status

5. Indicator afstandsbediening

6. Laadtoestand

7. Ventilatorindicator
8.Ingangsvermogen

9. Uitgangsvermogen

10. Waarschuwing batterijstoring
11. Foutcode

12. Indicator zonnepaneel

13. Smart Generator-indicator

14. Waarschuwing overbelasting
15. Waarschuwing hoge temperatuur
16. Resterende opladd-/ontlaadtijd
17. Waarschuwing lage temperatuur
18. Extra batterij indicator

19. AC-uitgang

20. USB-A uitvoer

21. USB-C uitvoer

22. DC-uitgang

1. OcTaBLuniics 3apsa, B NPOLEeHTax

2. ViHpukaTop 3apsapku EV X-Stream

3. VIHaMKaTop conpsykeHust

4. CocrosHue nogxntoveHna Wi-Fi

5. MHAVKaTOP ANCTaHLVOHHOTO YNPaBeHus

6. CocTosiHve 3apsaa

7. VIHanKaTop BeHTUAATOPa

8. SHepronoTpebneHvie

9. BbixogHast MOLLIHOCTb

10. Mpepynpe>kaeHne o6 oTkase akKyMynsTopa
11. Kog owmbkm

12. 'HanKaTop CONHeYHoM naHenm

13. 'HAMKaTOp UHTENNEeKTyaibHOro reHepaTopa
14. MpepynpexxaeHve o neperpyske

15. MNpepynpexxaeHve o neperpese

16. OcraBLumiica 3apag/Bpems paspsaoku

17. TNpepynpexxaeHve o nepeoxnakaeHum

18. VIHAMKaTOp AOMOHUTENBHOMO aKKyMysTopa
19. Bbixog, nepem. Toka

20. USB-A BbixogHas MOLHOCTb

21. USB-C BbIxoHast MOLLIHOCTb

22. Bbixof, MocT. ToKa
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PAIRING  STANDBY

1. Anderson port

2. 12V DC power button
3.10T button

4. Pairing button

5. Car outlet

6. DC5521 output port

7. Remote control port

8. Bluetooth standby switch
9. Infinity port

. Puerto Anderson

N P

. Botdn de alimentacién
de 12V de CC

Botdn de IOT

Botdn de
emparejamiento

> w
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. Toma de vehiculo
. Puerto de salida DC5521
. Puerto de mando a

N O

distancia
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. Interruptor de espera
de Bluetooth
. Puerto Infinity

o

1. Anderson-Anschluss

2. 12V DC Netzschalter

3.10T-Taste

4. Kopplungstaste

5. Kfz-Ausgang

6. DC5521-Ausgang

7. Anschluss fir die
Fernbedienung

8. Bluetooth-Standby
-Schalter

9. Infinity-Anschluss

1. Anderson-poort

2. Aan/uit-knop 12V DC

3.10T-knop

4. Koppelingsknop

5. Auto-uitgang

6. DC5521-uitvoerpoort

7. Poort voor
afstandsbediening

8. Bluetooth-
standby-schakelaar

9. Infinity-poort

Port Anderson
Bouton d'alimentation
12vcCC

Bouton I0T

Bouton de couplage

N

Prise de voiture
Port de sortie DC5521
Port de la télécommande
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Interrupteur de veille en
Bluetooth
Port Infinity
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1. MopT Anderson

2. KHonka BK/louYeHns
nutanuna 12B noct. Toka
KHonka IOT

KHonka conpskeHus

oA w

ABTOMOGUNBHBbI

npuKypuBaTenb

o

BeixogHot nopt DC5521
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. MopT AncTaHUMoHHOro

ynpasneHusa

8. MepekntoyaTens peXxxkmMMa
oxknaanua Bluetooth

9. MopT Infinity

1. Porta Anderson

2. Pulsante di
alimentazione CC 12V

3. Pulsante IOT

4. Pulsante di
accoppiamento

5. Presa accendisigari

6. Porta di uscita DC5521

7. Porta comando da remoto

8. Interruttore di standby
Bluetooth

9. Porta Infinity
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Power On/Off

Ein-/Ausschalten

In-/uitschakelen

Mise sous tension/hors tension
Accensione/spegnimento
Encendido/Apagado
BkntoueHne/BbIK/IlOYEHVE NUTaHUA

BB

Off
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AC ON/OFF

Charge Your Devices

Laden Sie Ihre Geréate auf/Laad uw apparaten op/
Chargez vos appareils/Ricarica dei dispositivi/Cargue sus dispositivos/
3apskaliTe cBou ycTpoiicTBa/ AR ERE

12V ON/OFF

EcoFlow App

taatt

Charge DELTA Pro

Laden Sie Ihr DELTA Pro auf/Laad uw DELTA Pro op/
Chargez votre DELTA Pro/Ricarica il DELTA Pro/
Cargue su DELTA Pro/3apsguTe cBoii DELTA Pro/
ADELTA Pro%t &
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Solar panel charging (*sold separately)

.

Grid power

Car outlet charging

Extra battery

Add the device

I Q  EcoFlow App

. [cagigel]
® Google Play
&
Download on the
App Store

Search via Bluetooth

o o—

Connect

Connect to the Internet






